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[FR] Informati plé ires
Si vous avez des questions, veuillez nous contacter a l'adresse suivante:
contact@globber.com

GARANTIE

Le fabricant garantit que ce produit est exempt de défauts pendant une
période de 2 ans & compter de la date d'achat, Cette garantie limitée ne
couvre pas I'usure normale, les pneus, les tubes ou les cables, ou tout
dommage, défaillance ou perte causé par un assemblage, une maintenance
ou un stockage incorrect.

La garantie limitée est annulée si le produit est

- utilisé pour un autre usage que les loisirs ou le transport ;

- modifié que quelque fagon que ce soit ;

- loué

Le fabricant n'est pas responsable des pertes ou dommages accidentels ou
consécutifs dus 'utilisation directe ou indirecte de ce produit.

Globber ne propose pas d’extension de garantie. Si vous avez acheté une
extension de garantie, elle doit &tre honorée par le magasin par lequel elle
a été achetée.

Pour vos dossiers, veuillez sauvegarder l'original de votre ticket de caisse
avec ce manuel et écrivez le nom du produit.

Piéces de rechange

Pour commander des piéces de rechange pour ce produit, veuillez visiter e
site internet : www.globber.com

[EN] Additional Info
For questions and inquiries please contact us at: contact@globber.com

WARRANTY

The manufacturer warranties this product to be free of manufacturing defects
for period of 2 years from date of purchase. This limited Warranty does not
cover normal wear and tear, tire, tube or cables, or any damage, failure or
loss caused by improper assembly, maintenance, or storage.

This Limited Warranty will be void if the product is ever

+ used in a manner other than for recreation or transportation;

+ modified in any way;

* rented

The manufacturer is not liable for incidental or consequential loss or damage
due directly or indirectly to the use of this product.

Globber does not offer an extended warranty. If you have purchased

an extended warranty, it must be honoured by the store at which it was
purchased.

For your records, save your original sales receipt with this manual and write
the product name below.

Spare parts
To order spare parts for this product, please visit our website
www.globber.com

[DE] Weitere Informationen
Fiir Fragen oder Auskiinfte kontaktieren Sie uns bitte unter:
contact@globber.com

GARANTIE

Der Hersteller sichert zu, dass das Produkt fiir die Dauer von 2 Jahre ab
Kaufdatum frei von Produktionsfehlern ist. Diese beschrankte Garantie
gilt nicht fiir normale Abnutzung, Reifen, Rohre, Kabel oder jegliche
Beschédigungen, Defekte und Verluste, die durch falschen Zusammenbau,
falsche Wartung oder falsche Lagerung entstanden sind.

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt jemals:

* anderweitig als zur Freizeitbeschaftigung oder als Beforderungsmittel
verwendet wird;

+ in irgendeiner Weise modifiziert wird;

* vermietet wird.

Der Hersteller haftet nicht fiir zufallige oder nachfolgende Verluste und
Schaden, die beim direkten oder indirekten Umgang mit dem Produkt
entstehen.

Globber gewéhrt keine erweiterte Garantie. Wenn Sie eine erweiterte
Garantie erworben haben, muss diese bei dem Geschaft geltend gemacht
werden, wo sie erworben worden ist.

Bewahren Sie bitte bei hren Unterlagen Ihren originalen Kassenbeleg
zusammen mit dieser Bedienungsanleitung auf und notieren Sie die
Produktname, die unten steht.

Ersatzteile
Um Ersatzteile fiir dieses Produkt bestellen zu kénnen, besuchen Sie bitte
unsere Webseite: www.globber.com

[ES] Informacién adicional
Si tiene dudas o preguntas, constiltenos en: contact@globber.com

GARANTIA

El fabricante garantiza que este producto esta libre de defectos de
fabricacion por un periodo de 2 afios a partir de la fecha de compra. La
garantfa limitada no cubre el desgaste normal, neumético, tubo o cables, o
cualquier dafio, fallo o pérdida causados por un montaje, mantenimiento o
almacenamiento incorrectos.

La garantfa limitada quedara anulada en caso de que este producto

+ sea utilizado para fines que no sean recreativos o como transporte;

+ sea modificado en modo alguno;

* sea alquilado

El fabricante no se responsabiliza por pérdidas o dafios incidentales o
consecuentes directa o indirectamente del uso de este producto. B
Globber no ofrece extension de garantia. Si ha comprado una extension de
garantia, debera ser respetada por el comercio donde se adquirio.

Guarde el recibo de compra original con este manual y anote el nombre del
producto abajo.

Piezas de repuesto
Para pedir piezas de repuesto para este producto, visite nuestra pagina
web: www.globber.com

[IT] Informazioni aggiuntive
Per dubbi o domande, siamo a vostra disposizione all'indirizzo
contact@globber.com

GARANZIA

Il costruttore garantisce questo prodotto contro difetti di fabbricazione perun
periodo di 2 anni dalla data di acquisto. Questa garanzia limitata non copre
la normale usura, gomme, tubi o cavi e qualsiasi danno, malfunzionamento
o perdita dovuti ad assemblaggio, manutenzione o stoccaggio scorretti.
Questa garanzia limitata non ¢ valida se il prodotto:

+ & stato utilizzato per scopi non ricreativi o diversi dal trasporto;

+ & stato modificato in qualsiasi modo;

+ & stato affittato.

I costruttore declina ogni responsabilita per perdite o danni incidentali o
consequenziali dovuti direttamente o indirettamente all'uso del prodotto.
Globber non offre un garanzia estesa. Se @ stata acquistata un'estensione
della garanzia, rivolgersi al negozio presso cui ¢ stata acquistata.
Conservare la prova di acquisto originale insieme a questo manuale e
copiare il nome del prodotto di seguito.

Parti di ricambio
Per ordinare parti di ricambio per questo prodotto, visitare il nostro sito web:
www.globber.com

[NL] Extra informatie
Voor vragen en verzoeken, neem contact met ons op via:
contact@globber.com

GARANTIE

De fabrikant waarborgt dit product vrij van fabricagedefecten te zijn voor een
periode van 2 jaar vanaf de datum van aankoop. Deze beperkte garantie
dekt geen normale slijtage, banden, buizen of kabels, of schade, storing of
verlies veroorzaakt door een verkeerde montage, onderhoud of opslag.
Deze beperkte garantie is ongeldig als het product ooit:

+ werd gebruikt voor een doel verschillend van recreatie of transport;

* op om het even welke manier werd aangepast;

« verhuurd

De fabrikant is niet aansprakelijk voor toevallige of voortvioeiende verlies
of schade die op directe of indirecte wijze door het gebruik van dit product
werd veroorzaakt.

Globber biedt geen uitgebreide garantie aan. Als u een uitgebreide garantie
hebt gekocht, moet de garantie worden gerespecteerd door de winkel waar
u het hebt gekocht.

Bewaar uw originele aankoopbewijs samen met deze handleiding voor uw
administratie en noteer hieronder het productnaam van uw product,

Reserveonderdelen

Om reserveonderdelen voor dit product te bestellen, bezoek onze website:
www.globber.com

e

PL] Dodatkowe informacje )
{N rgzie pytan lub watpliwosci skontaktuj sie z nami: contact@globber.com

NCJA )
Sg(ﬁﬁgnt gwarantuje, ze produkt jest wolny od jakichkolwiek wad produkeyjnych 2
lata od daty zakupu. Ta ograniczona gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia,
opon, rur lub przewodow lub jakichkolwiek uszkodzen, awarii lub strat spowo-
dowanych niewtaciwym montazem, kpnsemaCJq lub przechowywaniem.

Ta ograniczona gwarancja stanie sig niewazna, gdy produkt

« jest uzyty w spos6b inny niz do rozrywki lub transportu;

« jest zmieniony w jakikolwiek sposdb;

. 0Zyczon:

PJ;ztuvéZIrJlt n)ile pOn{JSi odpowiedzialnosci z tytulu strat ubocznych lub nastepczych
lub uszkodzen wynikajacych bezposrednio lub pogrgdnlo z uzywania groduktu.
Globber nie proponuje przediuzonej gwarancii. Jesli zakupite$ przediuzong
gwarancje, bedzie ona uznana przez sklelp1 w ktowm zosﬁalg zqkuplonﬁ. '
Zachowaj oryginalny paragon zakupu z niniejsza instrukcjg i wpisz ponizej nazwa
produktu.

Czesci zamienne N ' '
Aby zaméwié czesci zamienne do produktu, przejdz do strony internetowej www.

globber.com

T] Informagéo adicional )
E)';sg tenha dlvidas, contacte-nos através de: contact@globber.com

RANTIA ) )
(G)?abricante garante que este produto ndo tem defeitos de fabrico durante um

i 0s a partir da data de compra. Esta garantia limitada ndo abrange o
gggg:;)tez :grmal gos pneus, tubo ou cabos, nem quaisquer danos ou falhas devido
a uma montagem, manutengdo ou armazenamento inadequados. Esta garantia
limitada sera anulada se o produto: )

« For usado de outro modo para além de recreagao ou transporte;

+ For modificado de algum modo;

. lugado. L )

OngL?icgnte néo se responsabiliza por perdas ou danos incidentais ou
consequenciais devido a uma utilizagéo direta ou indireta deste produto.

A Globber néo oferece uma extens&o da garantia. Se adquiriu uma extens&o da
garantia, esta tem de ser honrada pela loja onde foi adquirida.

Para seu registro guarde o recibo original da venda com este manual e escreva o
nome do produto em baixo.

Pegas sobresselentes » i
Para encomendar pegas sobresselentes para este produto, visite 0 nosso website
em: www.globber.com

[RU] A NbHas
[Tp1 BO3HWKHOBEHWI BONPOCOB, NOXanylicTa, CBAXUTECH C HaMK M0 agpecy:
contact@globber.com

TAPAHTUA
IMpouasoauTens NPeAoCTaBMAET rapaHTMIO Ha OTCYTCTBUE NPOU3BOACTBEHHLIX
[AedeKToB B JaHHOM W3AENUY Ha CPOK 2 roa C MOMeHTa Mokynky. [laHHas
OorpaHu4eHHas rapaHTs He pacnpoCTpaHAETCsA Ha eCTECTBEHHbIN U3HOC, Ha LIJI/IHbé,
TPpy6Kku Nk kabenu, a Taloke Ha MioBble NOBPEXAESHUS, HEUCPABHOCTY UK YiLep!
B pe3ynbTare HenpasuribHov c6opkm, 06CIYXUBAHUS UMM XpaHEHWS U3AEenHs.
[laHHas orpaHuyeHHas rapaHTUst aHHYNUPYETCs B Ciyyasix, Cru Uafenve:

* MCNonb30Banock B ApYrux LersX, OTNMYHbIX OT NpoBeaeHUsa Aocyra wnn

nepemelLeHus;

* NO[BEPITIOCh KakiuM-nBo M3MeHeHUaM;

* CAaBanoch B apeHay
ﬂpomsaonmenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a CJ'Iy"Ial'/'IHbIe unu conyTtcTeytoLue
TNOBPEMXEHHS, BOSHUKILNE HANPSIMYIO UMW KOCBEHHO B peayrisTaTe akcnyarauym
[aHHOro uapenus.
Globber He npefjocTaBnsieT paclumMpeHHyio rapaHTuio. Ecn Bbl nproBpent
paciUMpeHHyIo rapaHTuio, ee omkeH 00ecreynTb Marasu, B KOTOpOM OHa 6bina
npuobpeteHa.
Ans 0TYETHOCTY XpaHUTE OpUIiHaN YeKa, NOATBEPKAAIOLLEro MOKYMKY, BMecTe ¢
{AiaHHbIM PYKOBOACTBOM, U 3aNWILKTE HUXe HaMeHOBaHWe ToBapa.

3anacHble Yactu .
[lns 3aka3a 3anacHbIx YacTelt A4S JaHHOTO Uaaenvs, noxanyicta, NOCeTUTe Haw
Be6-caiiT: www.globber.com
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éeptheinstructionsforfuture.

FROMTHEAGEOF 14

FEN14619:2019-CLASSA: 100kg MAX

Bl e5m T 4 £ADTHEINSTRUCTIONS PROVIDEDBYTHE MANUFACTURERBEFOREUSING.

- SAFE USE OF THE ELECTRIC SCOOTER |
sstated by EN60335-1, thisappliance canbe used by children aged from8years and above and persons withreduced physi-

ONE K |

100

31, sensory ormental capabilities orlack of experienceand knowledgeifthey have been givensupervision orinstruction con-
aminguseoftheapplianceinasafewayandunderstand thehazardsinvolved. Childrenshallnotplaywiththeappliance.
IcI#eaningandusermaintenanceshallnotbemadebychildrenwithoutsupervision.

WAAMUMUSERWEIGHT  \laring, Never use the product dosetoawater source. Stop using the product when damaged.

- TECHNICAL SPECIFICATION

Dsareen mMz;teAnaIf - 7 Alloy Aluminium
o Folded Dimension 107x43x44m -
Unfolded Dimension 107x43x117.7am

.z;:gﬁt;zrbraketoactivatetherearmechan Wﬂght B 13.9 kg

~Hecleraion ot Userheight/Maximumweight 1.55m-2m/100kg
i MarimumSpee sk

*ngimumrangepercharge ~15-20KM*

~15-20KM* AVERAGEBATTERY Operating temperature 0°C-40C
/a0y MLEAGEPERCHARGE -Aluminumalloy column Motor Power f] 350W
*Dependingtherouteandtheusersweight -Removable Panasonichattery; 36V/6.4Ah FI’OHtWhEE' Size 85" (21 59cm)

-LEDrearlighting Stoplight function RearWheeISize o 8‘5"(2159([“)

-RearFootBrake .

—8.5"rRearttheeI dimpledanti-vibration Battery Capaaty (Ah) 64 Ah

andpuncture-proof

Mechanicl i 36V (End-of-dischargevoltage: 27.5V - Upperlimit of

Mechanical dischrak

e Batteryvoltage thechargingvoltage:42V)
o1 -Chargingport
“Seuefolingsen d ACinput 100-240v50/60HZ,2.5A
""" -Aluminumalloy footrest Qrger DCOUtpUt42V.—.—.2A
47x145em
Niktand (hargingtime +/-3Hours
Sealingaroundcompartment B IPX4

-EBRBrakingsystem
-350WMotor

puncture-proof

LITHIUMBATTERY

350 W/

36V/64Ah

*dependingontheusersweight.

-8.5'FrontWheel dmpledanti-vibrationand . . . . . ,
e ortbratonand _1ho materials usedfor the construction ofthemachine, arenottoxic,and have heenanalyzedaccordingtothefollowing

directive: 2011/65/EURohs. Asafety datasheethasalso been established forthe battery.
-Thesafetyandreliability of the control systems have been evaluated according tothe following quidelines: 2014/30/ EU

Electromagnetic Compatibility Directiveand 2014/35/EU LowVoltage Directive.
Madein Chi




| ENGLISH |

3 - CONTROL FUNCTIONS

Screen functions
Speedometer
Temperatureindicator
Faultdisplay —
Speedmode
Theunitdisplay

Battery chargelevel indicator

Functionbuttontoswitchon/offtheLEDlight

On/Offbutton
Throttlebutton

On/Off function

Longpressthe powerbutton@totumnon/offthe power.
Acceleration
Presstherightacceleration buttontostartand accelerate. Kickstart toactivate themotor,

Braking

Press thebrakeleverontheleftside ofthe handlebartoengagethe rearwheel dischrake. Theaction of the brake leverwill

simultaneouslyengage the electromagneticmotorbrake of the front wheel.
Tohelpbrakingyou canalso operate therearfenderusing thefoot,

Setting the speeds

Shortpressthefunctionkeytodirectlyadjustthe speed.

Beginnermode: thesymbol "D"isnotvisible onthescreen (Max. speed: 10km/h)
Normalmode:the"D" symbolisdisplayedinwhiteonthescreen (Max.speed: 15km/h)
Sportsmode:the"D"symbolis displayedinred on the screen (Max. speed: 25 km/h)

Headlights
Pressthefunction buttontwiceshortly totu thefrontand rear lights.

Thetaillightshaveabrakelightfunctionand engagewith eachaction of the brakelocated onthe handlebar(

headlightsarenoton). Totum offthe headlights, pressthe function button twice again.

theunitisnotequipped withakickstand, ground parking s recommended, makingsureyoudonotinterfere withthe
affic .
alftliescooterba’fteryisIowordischarged,theappliancecan beusedasastandard scooter.Todoso,gwﬂch oﬁthescoote(by
7pressingtheOFFbu’rton.Then stand on thescooterwith yourhandson each handlebarand pushwith one foottomakeit

 moveforward. Proceedwith cautiontostartwith.

. Amechanicalfootbrakeislocatedattherear of the scooter. When necessary, pressittoslow down. Press gradually toavoid

skidding orloss of stability. The composite brakemay behotafterrepeated braking. Avoid touching itduring and after use.

Wetweatherimpairs tractionand braking. ) .
Warning.Any loadattachedtothehandlebarswillqffe@thestabllltyofthevehlcle. .
Whenyouuseyourelectricscooter, ensureyour positionisalways correctand respectthe Highway Code.
Donotpressthethrottlebutton orthebrakes suddenly. Always speed upandslow down gradually
Thescooterisforteenagersandadultsonly. tisnotatoy. tisameansoftransportand notde5|gr)edfore)_(trtle,mesportssuch
asjumps,ramps,olles, etc. Undernodircumstances must the productbe usedinaskatepark for“aggressiveuse (figures,

etc). . .
Checklocallaws concerning theuse of scooters. Respect all thetraffic rules and road signs. Keepaway from pedestrians or

usersonthepublichighway. .
‘InFrancethis productisequipped tocirculate on certain publicroads, forthe users o tleast 12yearsold. Consult the website
service.pulic fr/particuliers/vosdroits/F308. . ‘ . . .
-7InFrance,itistheresponsibilityofusersofamotorizedmobilitydewce(EDP)tomsure.MotonzeqEDPsmaybemcIudedln
homemulti-riskinsurance contracts butwithaspecific civilliability dause of the land motorvehicles (VTM) type, orbe the
subjectofaspecificEDPmotorized contract. . - '
-Preferably use on flat, dleansurfaces free from gravel orgrease. Avoid bumpsand drain gratings likely to causean accident.
Donotuse nearswimming pools, onornearsteps ' o . o
-Vibrationandshock:Usingelectricscooterscangeneratesignlﬁ(antwbratlonsandshpcksdependmgonsurfaceonwhlch|t
isused. Donotuse yourscooterfortoolong, and Immediately stop usingifdiscomfortis caused by vibrations.

evenwhenthe-Shoes mustbewornandwestronglyadvise youtoweartrousers and long-sleevedshirts toavoid injury ifyou fall

-Caution!Wear personal protection equipmentinduding: wrist guards, gloves, kneeand elbow protectorsandahelmet

Warning.Iftheelectricscooterisoverheated(temperature80°()thetemperaturewarningIightcomesonandan (Keepyourhelmet chinstrap securely buckled).
audiblesignal sounds (this can happen during excessive use). Youmust then stop using the electricscooterand wai- Donotuseinthe darkwithoutusingthetrafficlights.

forthealarmto gooffandtheaudiblesignal. You caneitherleavethe cooterontowaitfor theend ofthesignal or

putthescooteron OFF and then tumitonagainafterafew minutes.
4-TIPS FOR USE/CAUTION

-Itishighlyrecommendedtowearreﬂectivedothingandaccessorie§toenhance/increase itsvisibility.
-Theelectricscooterisnot designed foracrobatics. Donot attempt tojump orexecute dangerous manoeuvres.
-Donotridemorethan one person onthescooter.

Beforeandafterusingyourappliance:checkalltheconnections:thebrake,thesteeringcolumnquick—lockingsystemand -Youareadvised nottoleave the electricscooteroutsidein damp orwet conditions.

thewheel axlesmustbe correctly adjustedand undamaged. Also check wheel wear.

-Donottouchthe hubmotorlocatedin thefrontwheel whenin use orimmediately afterriding.

Checktheheightofthesteeringsystemand makesurethatthenuts aretightenedandthe handlebarsand frontwheelare ~Toavoid pinchingand entrapment, don'tgetyourfingersstickinmoving parts.

perpendicular.

-Whenthe productisnolongeruseditshould bestoredinasafe place or putunder protection (locksystem) toprevent

Checkthatthekickstandisfullyfolded beforestarting. When parking checkthatthe kickstandis properly unfolded, theunit  unauthorized use oforders/product.

®mustbeparkedonaﬂatgroundtoavoidanyriskoffalling.




BATTERY DISASSEMBLE AND ASSEMBLE INSTRUCTIONS

Disassemble

2.Unfoldthesteering column, lockthe
safetylatch, andslidethefixing ring overthe
safetylatch.

3.Fixthebrakeleverwithhexwrench (M5

supplied).

4.Tightenthe handles ontothe handlebars
(payattentiontothedirection ofrotation
whentightening).

thesteering column, comectlyadjustthescrew
ofthesafetylatch, .

1. Pressthe dashboard coverlockto
openit,thenpullitup.

2.Unscrewthebattery cover.
Tip:Lightly press the cover
andtum.

3.Pullthebatterystraightupto
removethebattery.
Thentightenthebattery cover.

Assemble

]

1.0penthedashboard coverand
battery cover.
Tip:Lightly pressthe coverandturn.

3- CHARGING

ourelectricscooteris deliveredwithaspecificcharger.
tisalsoequippedwithtwoloadingports:

-Tloading portlocatedatthe baseof thesteering column.
“1chargingportlocated atthe bhase ofthe battery (removable battery).

2. Alignthegrooveofthebattery
withthegrooveofthe column
andgently placethebattery
inside (please payattentiontothe
directionofthegroove).

=
3.Tightenthe battery cover
andpushthedashboard cover
lockdown.

Warmning. Toproperlytightenthe
cover, makesurethatthestrap
ofthebatterydoesnotblockthe
mechanism.

yaming. Beforerepositioning the batteryinits housing, e ure toreplace the protective capof the charging port
ocatedunderthe hatterytoavoid faulty contact (see theloading scheme of Option2).

Both ofthese charging options meetapractical need andallow battery charginginall circumstances.




:katteriescontain dangeroussubstances. Donotattempttoopenthebattery ortoinsertanysolid orliquidsubstanceintothe

f’]? & o, _ yatteryorintothebody oftheappliance.
(L = — ‘ Inly Globberisauthorisedto repairtheappliance.
I Jsingthe batteryis subjecttoauthorisation by the local authorfies.

1 :
@ ® ® ‘ - MAINTENANCE

-Childrenshallnot play the appliance. hplugthepowerandtumofftheproductbeforeservicing.Monthlymaintenanceandinspectionoftheproductis 5

~(leaningand usermaintenance should notbe made by children without supervision. quired.
~Thechargeris specificfor lithium battery pack 36V and 6.4AH (Model No.: X7BDH). laming. Aswithany mechanical component, your productissubject tohigh stressesand wear. The various mate-

- -ThebatterychargerhasLEDindicator:GREENIightindicatesthebatteryisfullychargedordisconnected;REDIightindicat(alsandcomponentsmayreactdifferentlytowearorfatigue,dESPitEtheevamaﬁonOftheTESiStanceandfatigue

~ -Donotrechargenon-rechargeable batteries. Itmay cause explosion.

thebatteryisincharging. sstsof the productaccording toEN14619. Ifthe expected servicelifefora componenthas heeexceeded, itmay

-Theprotectivecoverisused toprotectthe charging portfromsplashing water Bestretoreplace the apaftereach charginphighstressesindicate thatthe component has exceededts servicelifeand should bereplaced.
andbeforeeachuse. aution: thefrontwheelhasamotorised partwhich canonlybe dismantled orchanged bya qualified technician.

~ -Onlyusethe chargersupplied withyourelectricscooter. Usinga chargerother than that supplied willinvalidate the ionotchangeanymotorised partsyourselfor thewarranty will beinvalidated. Contactyour dealerforaqualified -
warranty. achnician orcontactGlobber, contact@globber.com. Replacement of spare partsmustbedonewithoriginal parts

-Tooptimisethe performancesand ifetime of yourelectricscooterbattery, fully chargethebattery beforeusing itforthe fipavoidanyimpactonthe healthandsafetyof theuser.
timeandfully chargeitonceamonth. helithiumbattery: Toguaranteethe battery lifetime, chargeitappropriately whenitslevel islow. Kfitisnotusedafterlong
-Donotcover thebattery compartmentorthecharger Theremustbe good ventilation conditionsatall times during chargingftime, youareadvised ochargeitonceamonth.youwishto checkthe batteryorchangeit, contactaqualified technidian

-Thechargingenvironmentmust bedlean. Ensure therearenotracesof damporwaterintheelectricsocket efore pluggingitaGlobberrepresentative.
-Ensureyouuseastandardsocket. herecommendedstoragetemperature forthebatteryisbetween 5°Cand30°C.

-Donotswitchontheelectroniccontrollerduring charging. lonotuseorplacetheelectricscooterinanenvironment where the temperature exceeds 40°Ctoavoidanylithium battery

Option 2: Charging the battery independently nalfunctionwhichmayleadtoitcatchingfire.
Remove your battery carefully as explained above (paragraph7). leverstorethe electricscooterinacarduring hot weather toavoid any danger of this.

Plugthe chargerinto the portatthe bottomofthe battery Then followthe sameinstructionsasinoption (above),  earings:avoidriding throughvwater o rsandwhich would damage yourbearings. Tomaintain yourbearings heck
L - agularlythatthe rear wheel tumsproperly by tuming the electricscooterupside downand pushing the wheel withyour

iy Ingers. ftherearwheel doesnottum, removetand checkthe condition ofthe bearings. Firstunscrew the wheel axl.
emovetheaxleand removethe wheel. Carefully pushthe two bearingsout of theirseating. lftheyare chipped or crushed,
ynewones.fthereisnovisible damage, oil them. Todoso, remove any traces of grease, mud ordustfromthebearing
singapapertowel oracloththen greasethemeitherwithaself-lubricating spray orhy soaking themin oil overnight (tum
hebearings several timesintheail beforeleaving them tosoak). Refit the bearings and axle, thenthe rear wheel.
hewheels: thewheelswearoutafteracertainlengthoftime ormay even develop holesifthe cooteris used on roughsur-
acestoomuch. Thisis particularly trueoftherearwheel onwhichthe brakeisapplied. Checkthemregularly, checkmonthly,
ndhavethem changedforbetter safety.

Wamning.Donotusethebattery orthe deviceinthefollowing cases: 'roductmodifications: undernocircumstances maythe original productbe modified apart from the maintenance stated
1.Thebattery gives offasmellorthe temperatureinside the applianceistoohigh. 1theseinstructions.

2.Leaksonthedeckofthescooter. luts, axlesand otherself-locking fasteners: check themregularly, checkmonthly. They may becomelooseovertime. If
ffindoubt please contactyour dealerimmediately. heydo, tighten themup. Theymayalsobecomeless effective. Inthis case, replace themwithnew ones.

Important:

-Thebattery mustonlyberemovedand changed by yourdealer. Noattempt should be made todismantle the product and
repairityourself. Anyattempt todosowillinvalidate the warranty.

-Incaseofbatteryleakage, donottouchit.

-Keep childrenaway from the batteryifitis leaking or displays any other problems,

Chargingportand
protectivecap

reaksuddenly,thereforeriskingcausinginjuriestotheuser.Cracks,scratchesanddiscolorationintheareassubject




10- DISPOSAL OF END-OF-LIFE APPLIANCE
~Theappliancemust be disconnected from the mains supply whenremoving the battery.
~Thebatterymust be removed from theappliance before the applianceis discarded.
-Thebattery must bedisposed of safely by takingit to the most suitable collection point.

MANUEL D’ UTILISATION
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4 APARTIRDE T4ANS
- 11-TROUBLESHOOTING
Problem Possiblecause Solution 'I 00
kg
Batteryisnotcharged .
Fullychargethe battery. Thefirst charge takes approximately 4 hoursand upto3 hoursforrecharges. POIDSDELUTILISATEURMAX
Scooterwillnotrun
Wiresorconnectorsarelooseor ! ) . i
| uphgged (Checktoensurethatthechargerissecurely pluggedintoboththewallsocketand thescooter. ~EcanLCDmultifonction
} -Avertisseursonore sonnette)
Fullychargethe battery. Thefirst charge takes approximately4hoursand upto3 hoursforrecharges.
? o Thebalztte?doesnotcharge Checktoensurethatthechargerissecurely pluggedintoboth the wallsocketand thescooter,
Compretely. ~Levierdefreinmanuel, frein adisqueariére

Makesurethatthewallsocketisconnected tothemainspower.
VITESSEMAXI25KM/H

-Géchettedaccélérateur

Sooterrurfimeisshot 1.Youhavebeen using yourscooterforawhile. The battery has certainlylostits capacity.

Theaveragerechargeablebatterylifeis 1to2years depending onscooter conditionsand use, themaintenance (at least

ECLAIRAGE AVANT &ARRIEREALED -Edairage ED

Batterywillnotchargefully charging permonth) andstorage (dry placeat temperature between Sand30degrees) FONCTIONFEUXSTOP G
2.Yourscooterisnewandhaslowautonomy? L
Inboth cases (1and 2) the battery needstobechanged, please contactyourdealer |
W AUTONOMIEMOYENNEDELA g
Excessiveoverload (asteepindine, or therideristooheavy) mayhave causedthemotortooverheatand tripthesafety. fsugs 2o 1as/  BATTERIEDE ~15-20KM* R ~Colonneenalliaged Aluminium
Bxcessive use of scooters asuddenstop ofthescooteraccurs, tum offthescooter (putin the OFF position) andwaitaboutaminute before beingablel. o -Batterieamoviblede36V /6,4Ah
switchonthescootera gain. ffgnmondupamoumetdu poidsdel utilisateur
9

-Feuarigreédlairage LEDfonctionfeuxstop
~Freinaniére (apied)
-Roueaniérealvéoléeanti-vibrations et

Scootersuddenlystops Wires orconnectorsarelooseor .
ystop Checkallwiresand connectorstomake suretheyare connectedandsecure.

working unplugged incevable8 5"
N
==xov -freinadisque
Improperuseinwet . ) )
environmentwhohasdiven TheE25scooteris potdemgnedforwet rainorpuddleuse. o\ _portdecrargement
) [fyour problemarisesasaresultofsuch useplease contactyourdealer.
toelectronicshort cutevent

i
Z o] -Systemedepliagesécurisé

-Repose-piedalliagedAluminium

Becarefulnottooverload thescooterbeyondthe maximumweightlimit (100 kg). e
47x14,5emavecgrip

Scooterisoverloaded Becarefulnottouseyourscooteronsteepslopes,anddonotpullortowobjectsor people.
Avoid overloading the scooterasthiswill cause prematurewearof the batteryandits components.

Scooterrunssluggishly - Béquille

Unsuitableridingconditions | Rideonlyonsolid,flat, cleanand drysurfacessuchasabike path orlevel ground. -Freinavantavecsystime R

-Moteur350W
-Roueavant8,5
etinaevable

1,

alvéoléeanti-vibrations

Noticeoriginale.
FabriquéenChine

| : BATTERELITHIUM
I @ 350 W/ 36V/6,48




